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Iseghem 14/11/85

Eerweerde.

M. Slosse heeft nog niet ontvangen. Hij leest mijn afdruksel - hij zal eene lange beoordeeling in R.d.H. of elders

drukken - en naar Winkler schrijven zoohaast hij zijn exemplaar zal ontvangen hebben.
K. Beyaert schrijft dat er maar 4 idioticons meer zijn.

Dus herdrukt en geheel Belgie & Holland en fransch-Vlaanderen brieven gezonden.

1k ben in onderhandelinge met drie vier uitgevers om den bestkoopen® te vinden.

Peist eens wat er al op dien omzendbrief over de uitgave van De Bo’s werken zou moeten staan; hebt gij tijd, stelt

hem op; zoo niet, schrijft mij wat er volgens u op moet.
Nog geene antwoorde van Thielt.

Vraag eens aan Beyaert, Kortrijk aan hoeveel per 1000 Ex, aan hoeveel per 2000 Ex hij zou kunnen het Idioticon

herdrukken, gelijk De Bo het uitgegeven heeft. en laat het mij dan weten.

Indien het kon lukken met de uitgave van het Idioticon, dan en zou men van geene schulden meer mogen spreken.

Zoo gauw Samyn kan weten wat zijn boek zal zijn, en hoeveel hij zal moeten kosten, dan zullen wij seffens

voortdoen met de prospectus

Samyn heeft mij geschreven dat hij zich moet bepalen bij de woorden der eigentlijke plantenkunde, dat hij den

landbouw en den lochting er moet uitlaten zoo niet dat hij het %4 van den Idioticon moest uitschrijven

Ik heb hem geschreven dat hij dat moest eruit laten, dat ik u te Thielt zou gesproken hebben enz.

Vind gij mijn schrijven kwalijk, schrijf eens zelve naar Samyn.

1 Bestkoop= goedkoop
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Wat beteekent dat te Thielt? Gaan zij dat nu op hun eigen doen?

Ingezien de aangekondigde vergadering en kort nadien uitgestelde en

misschien voor goed uitgestelde, moeten wij, mijns dunkens, steeg zijn om het een of 't andere op te zenden voor

dien gedenkboek, tot dat zij u daar 't fijne van zeggen;

of beter nog, Karel de Gheldere’s gedacht is 't beste: gij moet dien gedenkboek uitgeven met uwen naam, geheel
den boek, misschien op rekening van Thielt, zoo niet, gij moet zeggen dat uwe aansprake in dien boek niet en

mag gedrukt worden.

Geheel & gansch onder ons, wat ik van Thielt schrijve.

Niets ontvangen van Karel De Gheldere.

Wat zegt Adolf Verriest van S Luitgaarde.

Zou hij met Vansteenkiske & De Gheldere niet kunnen werken, in de veronderstelling dat Hugo niet voort en doet

Groete Ul. eerbiediglijk
P Baes

[presbyter]
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